CUSTOM GRADE HANDGUN 3-DIE SETS - 45 COLT NITRIDE 3-DIE SET

Hornady 3-Die Pistol Reloading Sets include a full length sizing die, adjustable Ei
case mouth expander and bullet seating die. The full length die features a
titanium nitride coated sizing ring which eliminates stuck cases, and Hornady's
zip spindle system that makes setup and adjustment easy. The seating die
features a floating bullet seater alignment sleeve and crimping option.
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Attributes

Name: 45 COLT NITRIDE 3-DIE SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749009901

Mfr. No.: 546582

Naboje: 45 (Long) Colt

Delivery weight: 0.748kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 188mm

UPC: 090255565829

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das HORNADY CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SET

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS fur die Patrone
45 Colt. Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen beim prazisen Nachladen von Handfeuermunition zu helfen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den nachstehenden Anweisungen
und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie mit
der Verwendung des Produkts beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck — das Nachladen von Handfeuermunition.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der Verwendung.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschlei an den Teilen des Sets.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie wahrend des Nachladens verwenden, in Reichweite, um
unndétige Bewegungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten fur die Patrone 45 Colt.

® Uberpriifen Sie vor jedem Nachladevorgang die Funktionsfahigkeit des Sets und der einzelnen Komponenten.

® Stellen Sie sicher, dass die Dise richtig eingestellt ist, um ein Feststecken der Hillsen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Sets

® Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und trocken ist.
® Montieren Sie die Matrizen gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie, ob die Matrizen fest und sicher in der Presse sitzen.

2. Verwendung des Sets

® Beginnen Sie mit der VollformatGrofeneinstellung. Stellen Sie sicher, dass der TitanNitrid beschichtete
GrolRenring korrekt positioniert ist.

® Verwenden Sie den verstellbaren HilsenmundExpander, um die Hulsen fur das Nachladen
vorzubereiten.

® Setzen Sie die Geschosse mit der Geschosssetzvorrichtung ein und stellen Sie sicher, dass der
schwebende Geschossausrichtungsring korrekt funktioniert.

® Nutzen Sie die CrimpOption, um die Geschosse sicher zu fixieren.

3. Nach dem Gebrauch
® Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen und die Lebensdauer der

Matrizen zu verlangern.
® |[agern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr bengtigte Teile des Sets gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 45 COLT
NITRIDE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 45 COLT NITRIDE by Hornady. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual
carefully before using the product to familiarize yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

* Always handle all reloading equipment with care and respect.
® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
® Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and unauthorized

users.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when reloading
ammunition.

® Ensure proper ventilation in the reloading area to avoid inhaling any potentially harmful substances.

® Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage. Replace any damaged components
immediately.

® Follow all local, state, and national laws regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

Risk of injury from improper handling of reloading equipment.
Risk of explosion or fire from improper storage of reloading components.
Risk of eye injury from debris or ejected cases during the reloading process.

* Avoiding Hazards:

Do not exceed the recommended load limits for any cartridge.
Always use the correct die for the specific cartridge being reloaded.
Never leave the reloading process unattended.

Do not use damaged or worn dies; replace them as necessary.
Ensure that the reloading press is securely mounted before use.

® AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1.
2.

3.
4.

Ensure that the reloading press is clean and free of debris.

Select the appropriate die for your cartridge (full length sizing die, case mouth expander, or bullet
seating die).

Install the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Securely tighten the die in place to prevent movement during operation.

® Usage:
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Prepare your workspace by organizing all necessary tools and materials.

Begin with the full length sizing die to resize the brass cases.

Use the adjustable case mouth expander to prepare the case mouth for bullet seating.
Finally, use the bullet seating die to seat the bullets to the desired depth.

Regularly check for proper alignment and operation during the reloading process.
After reloading, store completed ammunition in a safe and secure location.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or excess reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of reloading materials in general waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

® Ensure that all reloading equipment is cleaned and maintained before storage to prolong its lifespan.

Contact Information for Further Support

For further support and inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging or on the official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 45 COLT NITRIDE. Always prioritize safety and compliance with
local regulations while reloading ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Pistola Hornady 3Die

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de recarga de pistola Hornady 3Die para el cartucho .45 Colt. Este documento
proporciona pautas de seguridad importantes y consejos sobre como utilizar el producto de manera segura y eficaz.
Aseglrate de seguir estas instrucciones para maximizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No utilices el conjunto de dies si esta dafiado o incompleto.

Reporta cualquier producto potencialmente peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de peligros potenciales:

Peligro de lesiones por uso inadecuado de herramientas.
Riesgo de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o incompatibles.

® |nstrucciones claras para evitar estos peligros:

Asegurate de que todos los componentes estén en buen estado antes de cada uso.
No sobrecargues el die o la prensa de recarga.
Sigue las recomendaciones del fabricante sobre las cargas de pélvora y los proyectiles.

* Advertencias especificas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
Siempre consulta a un experto si no estas seguro de coémo utilizar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de tener todas las partes del conjunto de dies: die de tamafio de longitud completa,
expansor ajustable de boca de casquillo y die de asientacion de proyectiles.

Monta el die de tamafio de longitud completa en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el expansor de boca de casquillo en su posicion correspondiente.

2. Uso:

Coloca el die de asientacién de proyectiles en la prensa y ajusta seglin sea necesario.

® Verifica que la prensa esté en una superficie estable y nivelada.
® Introduce el casquillo en el die de tamafio de longitud completa y presiona hacia abajo para realizar el

tamano.

® Ajusta el expansor de boca de casquillo segun el calibre del proyectil que vayas a utilizar.
® Coloca el proyectil en el die de asientacion y presiona para asentar el proyectil en el casquillo.
® Realiza un crimpado si es necesario, siguiendo las especificaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién



® El conjunto de dies y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos peligrosos.
Nunca deseches pélvora o municiones en la basura normal.
Consulta con las autoridades locales o empresas especializadas en eliminacién de residuos para obtener

instrucciones sobre la eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o preocupaciones sobre la seguridad del producto, consulta las autoridades locales o el sitio web del
fabricante para obtener mas informacion sobre el apoyo y las actualizaciones de seguridad. Asegurate de estar al
tanto de cualquier aviso de retiro relacionado con el producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo protege tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Utiliza
el conjunto de recarga de pistola Hornady 3Die con responsabilidad y cuidado.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Hornady 3Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Hornady 3Die do tadowania pistoletéw. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wysokiej wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze korzystasz z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj produktu w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa czyste i w dobrym stanie.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Zachowaj ostroznosc¢ przy manipulacji z materiatami fadunkowymi.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi uzywanymi w procesie tadowania.

Nigdy nie kieruj lufy broni w kierunku ludzi lub zwierzat.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu Matryc

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: matryce do rozmiaru, ekspander wlotu i matryce do
osadzania pociskow.

® Zainstaluj matryce do rozmiaru w prasie do tadowania, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.

® Zamontuj ekspander wlotu w odpowiednim miejscu w matrycy.

® Upewnij sie, ze matryca do osadzania pociskow jest prawidtowo zamocowana i ustawiona na whasciwa
wysokos¢.

2. Uzytkowanie Zestawu Matryc

® Rozpocznij proces tadowania, przestrzegajgc kolejnosci operacji: rozmiar, ekspandowanie, osadzanie
pociskow.

® Regularnie kontroluj ustawienia matrycy, aby zapewni¢ dokltadnos¢ i bezpieczenstwo.

® Po zakonczeniu tadowania, oczys¢ wszystkie narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® \Wszelkie odpady zwigzane z uzywaniem produktu, w tym zuzyte materiaty tadunkowe, nalezy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktow do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenistwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz wszystkie informacje dotyczace produktu pod reka,
aby uzyskac szybka pomoc.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
Zestawu Matryc Hornady 3Die. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego tadowania!






Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE
HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 45 COLT NITRIDE
3DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 3Die Pistol Reloading Set. Denna produkt &r utformad for att underlatta séker och
effektiv omladdning av ammunition. Fér att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

Forvara alla verktyg och material utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du arbetar med omladdning.

Kontrollera att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning.

Var medveten om att felaktig anvandning av omladdningsutrustning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.
Folj alltid de specifika instruktionerna for varje die i setet for att undvika skador pa verktygen eller dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ |nstallationsanvisningar:

1. Montera fullangds storleksdie i pressen. Se till att den &r ordentligt fastsatt.

2. Installera den justerbara hylsmunsexpanderen. Justera den for att passa den specifika hylsstorleken.

3. Satt i kulinséttningsdiesen. Kontrollera att insattaren ar korrekt justerad for att skerstalla korrekt
krimpning.

® Anvandningsanvisningar:

® Anvand alltid en ren och torr hylsa fér omladdning.
® F04lj stegen nedan for att ladda ammunition:
1. Anvand storleksdiesen fér att forma hylsan.
2. Anvéand hylsmunsexpander for att férbereda hylsan for kulinsattning.
3. Anvand kulinsattningsdiesen for att satta in kulan i hylsan.
4. Kontrollera att varje hylsa ar korrekt laddad och krimpad innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall som uppstar vid omladdning, inklusive trasiga verktyg och oanvanda komponenter, ska hanteras enligt
lokala avfallsbestammelser.
® Forsakra dig om att alla farliga material, som kemikalier och ammunition, kasseras pa ett sikert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For support och fragor angaende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av Hornady 3Die
Pistol Reloading Set.



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 45 COLT
NITRIDE 3DIE SET

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpec¢ném pouZivani a Gdrzbé sady matrice pro pistolové naboje
Hornady 45 Colt Nitrid. Je dileZité dodrZzovat viechny pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili
bezpecnost sebe a ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti sady neposkozené a spravné funguji pfed pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci s munici a reloadingem.

Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informuijte se o aktualnich bezpeénostnich pfedpisech a doporuéenich tykajicich se reloadingovych materiald.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné néboje pro vasi pistoli.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované soucasti.

PFi nastavovani a pouzivani matrice dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pfi crimpovani projektilti dbejte na to, abyste nepouZzivali pFili§ velky tlak, coZz by mohlo zpisobit poskozeni
projektilu nebo matrice.

® Pokud se setkate s jakymikoli problémy, pfestarite pouZzivat vyrobek a obratte se na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava pracovni plochy

® Ujistéte se, Ze mate dostatecné velky pracovni prostor.
® Udrzujte pracovni plochu osvétlenou a bez prekazek.

2. Instalace matrice

* Nainstalujte die pro pIné rozméry do vaSeho reloadingového stroje.

® Ujistéte se, Ze je die spravné zajisténo a nastaveno.

* Nainstalujte nastavitelné expander die pro Usta nabojnice.

® Nainstalujte die pro sezeni projektilu a ujistéte se, Ze je spravné nastaveno.

3. Pouziti matrice

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni die poSkozené.

® Postupuijte podle pokynd pro reloading, abyste zajistili spravné a bezpecné pouZiti.

® Po dokon€eni reloadingového procesu zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje spravné vyrobeny a
bezpecné k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokousSejte se likvidovat poSkozené nebo nebezpecné materialy sami; obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecénych odpadd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a sériového Cisla.

Tento navod k pouziti a bezpecnostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobki a pfipadnych aktualizacich se prosim podivejte na

platformu Safety Gate EU.



